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Fuagh Karoly.
A KOVETKEZO dnéletirdst vessziik:

»En vagyok a Fiigh, a fiiggetlen Fiigh. Aki
tudja, hogy ki az az Apponyi, aztis tudja, hogy ki
vagyok én. Minthogy azonban a fold kerekségén
minden osszefiigg, én is valahogy fiiggében ma-
radtam azon a czérnaszilon, mely az ellenem be-
adott kérvényt osszetartja, Ha ezt elmetszik, én
a képviselohazba vagy bepottyanok, vagy beldle
kipottyanok. Igy is ugyis talpra esem, mert én
talpra esett legény vagyok.

Az hat; legény! Még pedig szegény legény.
Mégis se nem kéregettem, se nem raboltam, sem
semmiféle concessiot nem kerestem, sem kap-
tam, s6t bankelnok vagy direktor nem lett be-
lolem mint més szegény-legény politikushol. A
hires emberek kozt csak egy volt nalamnél gaz-
dagabb a szegénységhben : az én Diogenes baritom.
Irigylem 6t s utdnzom a classicust modern cyniz-
mussal. A kitlonbség koztiink csak az, hogy én
mosdom, 6ltozom és papaszemet hordok kényte-
lenseghtl. Mert természetem §szintén meztelen,
mivel a lélek és igazsag nem koveteli a takarot.
Szavaim tehat kendozetlenek s bar néha a Hip-
pokrénébe jarnak fiirodni, de megfésiilve nincse-
nek soha.

Torzonborz becsiiletesség, tiiskés tisztesség,
ez Lelso portrém, Akarmennyit tanultam és tuaok,
hunczut lenni még sem tudok. Olvastam minden-
fele czivilizacziot és ez elég; nekem a regulat
nem a tanczmester szabja elémbe, hanem a kote-
lesség. Engem ugy szoktattak: ha dolgoztam
ettem, ha ettem dolgoztam; ha szolgaltam, meg-
fizettek érte; ha fizettek, megszolgaltam érte ; szé-
gyenlettem volna, ha munkakeriilésbél koplalnom
kellett volna. Amit kerestem, nem koszéntem
senkinek, ami vagyok nem kioszéném méasnak.
Azért vagyok olyan biiszke a magam szegénysé-
gére. Ha volna kelete a catoi virtusnak, nemzeti
bankot nyithatnék beléle egymagam, még a valuta
rendezése elott.

Szolgabiro voltam, annak véalasztottak, mi-
el6tt »népem« képviselonek kiildott ide. Azt mondta
rolam a készeghi arendas, hogy valamint azzal ked-
veznek a zsidonak hogy azt mondjak neki: bizony,
nem mondané senki,hogy zsido — azonképen nekem
is azzal a valloméissal kedvez, hogy azt monda:
bizony, senki sem mondand, hogy szolgabirs va-
gyok. A jambor bizonyosan proffessornak nézett,
mert nem latott derest a hazamnal se pandurt,se
liberias inast, se négy lovas hintét kolesonpénz-
bél. Mokény Berczi, mikor nalam jart, végig né-
zett rajtam, aztdn nagyott pokott, hogy hit »ez
is szolgabiro Magyarorszagon, a kit 6 irodidknak
se fogadna hazahol ?« Pedig csak én voltam 4m iga-

zan szolg a-birdo  mert én szolgaltam, mig mas
uri birak pipaztak.

Most Budapesten vagyok s nem tudom mit
tegyek. Borsszem Janko ur adhatna tanacsot.
Luteranus vagyok, s igy nem tudok ministralni a
ministereknek. Nem jartam kolléegyiumot Debre-
czenben, nem tanultam kalomista katét, Derekam
merev; iilni jol tudok, de hLajlongani nem. Han-
gom erds, suttogni alkalmatlan. Ugy veszem észre,
hogy az orszéghdzban nem vagyok otthonos és ne-
héz lesz hozzaszoknom a bon-tonhoz.

De eleget beszéltem. Ne sz0]j szdm, nem {4j
az on feje. De ki kellett adnom bel6lem a mérget.
Ha majd igazolt honvéd leszek, akkor csak a
naplo nyoman tessék megindulni. Kap ott eleget
tolem s reménylem, én is dntiil.

Csak még egyszer hadd mondjam el, mert
olyan jol esik: én vagyok a fiiggetlen

Fiigh.

Kiadtam e levelet. A t. kozonség itélje meg,

kell-e neki Magyarorszdgon ilyen bolond ember

vagy sem? En nem nagy sikert jésolok neki;

ha dolgozni akar, véndoroljon ki Amerikéba.

Mindlunk 6 is a >fiataloke kozé soroztatik és
enn¢l fogva tehat secunddba pénéltatik.

Ijak és drogek.

o
’gz IFJAK és az oregek,
Szornyiuikeépen versengenek.
Feéltik — ez a kérdeés éget —
Eaymastol a dicséséget.
[En meg e versengés veégét:
Feltem a hon dicsdsegét.
Veének! azért most felhiviak,
Legyetek munkaban ifjalk;
Ti ifjak pedig: lennétek
A tapaszialasban vének,

Belgradbdl.

Midén Milan herezeg a minapiban 21-ik évét tolté be,
egy vén popa a kivetkezbleg kiszintd fel 6t: Oh herezeg !
Elérted a 21-ik évet! Ha azonban semmi egyebet nem
édrtél el, akkor mem tudom, miért Iéptél a tromra!
Zsivio le |

Fokozat. |

Szinte hihetetlen, hogy a lourdes-i zarandokoldsndl van
még butdbb dolog a vildgon. Pedig azt heszélik a lapok, hogy
valaki Bécsb6l Pirizsig ekar elveloczipédezni.
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1. AZ IDEN A MINISTERIUMBAN.
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Horn Ede (dllamtitkdr, hivatalosan kihirdeti hogy :) miutéan az utobbi évben a kereskedés, ipar s foldmii-
velés Altalin s maga a {6varos tiizetesen minden varakozast feljiillhalado viragzasndk indult : idején és helyénvalonak
tartja a kormany, vonatkozolag a kereskedelmi wministerium, logy — ujabban jelentkezvén a budapesti helyi
taviro részvénytérsasag, neki a kért engedely megadassék,

Rakosi ur!
On ismer !

A »Kenderesi Hirad6« ezt irta rolam: »E csillag most |

tint fo1 hazink egén, Ha egy Shakespeare kellett egy Romeo
megirasahoz, egy Nydghelmy Elemér kellett annak eljatszasahoz.

Sem az angol Kembl, sem a frank Trembl, sem a német
Bengl nem léphetnek az 0 magas riptének nyomaba s bagvadtan
hullanak 61 menydorgs felfogasinak mélységéhol czinezogd lany-
hasdgok térmelékes szinvonaldra.

Sivar mezOnyén dramatikus jeleniinknek, a Muzsak ily |

bolygdi vilagitjak be a zord éjt.

El6re ifju miivész, ki tegnap este oly paratlanul személye-
sitéd » Lumpaei Vagabundus«-ban Czérnat — el6re és legyen raj-
tad Shakespeare dldasa l«

E kritika elég.

Foltételek : évi 10,000 frt, két jutalomjaték, 6 zartszék s |

négyhavi szabadsagido.
Vagyok hive
Nyioghelmy Elemér
Vadlakon, a felszigin, Krsepslka szabdmesternél
scemben u rézfen . kil gdrdg beltjdval.
4.
Monsieur,

Tanczoltam Arabidban a seik Ibn-Ibris el-Kuszli-Chara-
Machara-Salacha-Chachadem el6tt. Lebegtem Beszarabidban a

Teatrulu Olympului deszkdluin, Szokdécselek most Grummet-
Buttenwies-Biebenfusz-Sterz am Berg szinpadan, vagyok franczia
szirmazas, angol nevelés, mindeni illetOség s Osszekdttetéseim dl-
tal a fél vildggal jo libon, melynek pirouette-jei s entrechat-jai
mellettem bizonyitanak.Eneklem a »portici-i némait«,»Zampa mar-
| viny ardjite s a sFehér n6te libujhegygyel. Kérek egy hathona-
pos évre 8000 forintot, 2 havi gyOngélkedést és gdzsi fOlemelést.

Udvozlettel

Arabella Libella Hupfinghetti

t-buttenwies-sichenfus«-sterz am bergi
szinhiz prima ballerindja.

Tekéntetes Uram !

Honvéd voltam. A hazaért hullajtottam el minden véremet,
Alig maradt a kivel elpiruljak. Azért is fordulok hit a tekéntetes
urhoz, hogy a zirtszékekhez valo pontos kalauzolds tisztségét ram
ruhdzni ne terheltessen, mer a rajtam levé ugy is foszlik, Ha
akadna a tekéntetes ur uj rubatdrjiba egy vedlett atilla, kérném
magamra, hogy a publikum el6tt szégyent ne valljon velem a nép-
. szinhiz. Melyek utdn maradtam a hazdnak kiszolgalt, a tekénte
tes urnak szolgdlandd alazatos vértanuja

Nyomoroékereki Santha Mihal m. p.
honvédett jogyszedendd,
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Kupa vezér harczot vi Istvan ellen a vallds miatt. Istvian behozza az olasz hitet, Kupa meg akavja tartani az osit. S
mert Istvin megsziinteti az dldozatokat a viznél, maga behozza a bort s'meysirti a szent ligeteket. KupaJinti, hu;_;'\-":ezzn:l hagy_iun fel
¢és ez okbul kiilld Istvannak egy ko-levelet a fonti felirattal, 7 i

A torténelmi adatok szerin! azonban bizonyos, hogy ugyanazon szavakban ugyanazt irta latinul és magyarnl, mert Ist-
_van latinul, 6 pedig magyarul tudott. A tudds olvasom van, hog', a homalyos iratokat megoldja.
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hm]elﬁuﬁm Goﬁm

preschpurgi hazi-ur Fureden.

N i

. .' ‘ &a Henmy
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Czu tumm!

Eszted fog mondani minten 6gos emper, ha asztad
mekdatja, hoty en és az egesz familli mosdand medunk
a Furetba, mikua mé nincs szezom, odhun fanak a tebi
esolad mind es gezd futyulni a leveleg a farul es hul a
madar, mint énegoli a kiillde.

Betik ¢ben mozsdand gollemedes a Palladon es
olldzso a logis. Es hogy ne 1‘n{md]11110‘ tyilolom a mo-
tyort, elhodaroztam benunket, elmedunk ety hozéi firtébe.

No, unt ta szdmer !

Isdm]em, isdenem, miillen széh a dermiszed ! Fent
o fellhegbe ogralnak a fedzsge, lend a hetyegbe repul-
nek a gecske. es gereskerul a szélé es aszemem cled ne-
gem a Palladon, a hun derem a dremtete halad, asztad
a fokos, amid hasznallnag sédabiczo a degintedes de-
magrit unarasagok.

Mikua a herr von Edzsi mekduta gi fagyog en,
hoty engembe diisztellhedi asztad a hires herr von
Kraxelhuber, had ata pegem a lexep szalon es gerte
délem a brodekczion. Ogordam negi dardani ety mo-
tyor peszed, de i az mondot: hagyam jo leni, po-
szelli i nimedul mint a viz. No ez negem deczik & diille.
De az epedlébe, a vizba es a bromenfdba gi fogom
muadadni, hoty ha nem gerul semipe, penemba is po-
szog a badriodische kfiill.

Az epednel leiildung ed asztal, a hun kezeliba
fold két magnaten-famiil.

— Kadi, moutom az enim folleségho; tyeregek :
Niezl, Tinerl, Franczl, Ferdl, Riczerl — ety szo is nem
ogorom holani nimedul, Ungrisch miasts barlirn, dass
alles kracht, dremdede no amol! Id ulnek mind a régi
motyor c-olad: a Csicsi, a Csicsini, a Fiad és a tebi. Du-
tyanag meg aztad, hoty Preschpurgba is virulja a motyor
nelv a pirgerliche gérekpe. Feno etyo mek mid'n képenek !

BorsszeEM JANKO. ¥

No, ere az enyim hidfes mek a mokzatkag uty
deglamirosztag, miut a herr von Gosot exlencz. A go-
mam, a herr von Rabsch édele és a motyor szo olljan

jo este negem, hoty a zsir csag uty dzsorogta le a szé-

jamdul. Oda fityeldem a fellse d4ablaho a hun illdeg a
magnatog, hoty deczig nekig az en nefeles ? Had, herr-
gott von Manheim, aszog hasznalldag a legdisztab presch-
purgi dialekt. Dialegst di nider!

Aztand a kaféhaszba a nobel-schupfen alla ledéle-
bettung : a famiilli enni fotylald, én szerbelni a fégede
kafé. A sido glumpert eszetugda azt a gender gsne-
kelde fejid és madada ram: »>Nini, a Kraxelhuber !«
Bs mualadag rajdam. Kruczaferasz, ha Preschpurgba
merne ety qldﬂ névedni en ram, gidegernenk a nyogat
negi! De ehe a puapar motyor ﬁdégen nem lehed ma-
gat fédelmezni a pédzsuledes gereszten pirger. Es a
szémdelen xindl aty peszellde moétyorul, mintha eszted
a nyelvid neégi dzsinalltag volna. Kraupete Hadern-
magnaten, verdichtige! Milen uaszag! Az Osi csalla-
dok mindha pegyitek folna a Hollabrunnbul, és a sido
mindha a general Polomber exlencz fezedte volna ite
pe! Czu tumm! Gerdeztem a national baron, a herr von
Pizay, ami ety parad én hozam: hoty lehed eszted ? Az
follelde r4, hoty a magnatok peszellhedi ahoty negi de-
czik, de az éllendige judenpak mu z4j beszelni motycrul,
merd ik fanak sidok.

Edzere naty auflauf! Tyin a rémische b4aba abxan-
ter, a Jakobini exlencz. Szalatam oda es az aszon én
dilem es a tyéregeg, hogy geze dzsogolunk neki. Had
mire oda irtem, mér akkua a szent biros geztyit neki
kékre nyollda le a herr von Lonkai, a hochste Péter-
pfennigsammler az uaszikba. Ogortam a genyekit mek-
disztelni, de aba méar lukat esogold pele a doctox Or-
zoschwiinezki. Végre mégis mekfogdam a nyakaba a kis
goldene gereszt és ity brezentiroztam engimet: ha ex-
lencz a eruxelhaber, én fagyok a Kraxelhuber, amire
elnéfete magad és ra ata folleségemre a babai alldas.

Mikua az uarasigokal danalgoztam, halodam,
hoty megint peszelldeg diszta nimedul. Akkua montam
magamba pele: te héjoksz! Minek erelgedel digedet a
motyor nelvivel, mikua a lekmotyorab firdebe, a Fu-
redba viraxig azigazi cziifillizaczion-nely ? Vékre mékis
hollad eszted a nation! A Polladon bortjan egeszen ott-
hun irzek engimet. Csag mozsd figurazon ki megind az
a »Puaszem Jango«! Elgildem itet a Furetba és fogja
dobosztollni, hoty mindenitt else a deicse nem. zed.

Pozama poszmek !

Ujsagiras.

Hogy a mult héten dsszeiiltek a honatyik, minden
napilap elmésen ada elé. hogy mint talalkoztak a réegi
pajtasok s az uj tarsak. Le voltak rajzolva minden
attitidben a kegykeresé ministerek, a hajlongd allam-
titkarok, a nyalatlan vidéki medve-boesok s fiatal orosz-
lanok, a karzat, a folyoso, a biiffet, az ostromolt haz-
nagyi hivatal, a korelnck bacsi sat. Nekem legjobban
tetszett amit a »>Fov. L.« irt, hogy t. i. »a kedves jo
oreg, a praesumtivus elnok Ghyczy Kalméan a folyosoban




szendén szivarozott.«

Keletrol

(Ujabb siirgdnyodk.)

Banjaluka. (aug. 25 Trebinjébdl kapott értesiiles
folytan majdnem bizonyos, hogy Durce mellett egy pa-
raszt hallott azon fenyes gyizelem feldl, melyet a folke-
16k Kovesanal arattak. Fogoly: egy elhajtott tiné.

Zdgrdb. (ang. 26.) Szaucséhoz kizel nagy diadal.
A cseszneki 6rhaz melletti masodik fara tegnap vira-
dora egy folkelo (termeészetesen koran filkels) folmasz-
vén, kitiizte a szlavlobogot s aztan heves golyozaporban
gyors visszavonulést kisértett meg, mely csak félig sike-
riilt, amennyiben iitkézben egy golyo meg akadalyozta.
Teljesen sikeriilt azonban egy kis mohamedéan leanykat
a fara felkotni, Testére adtuk nemzetiink szineit s a ru.
héeskat vigan lobogtata a szell6. Gyermekeink a biztos
nagy gyozelem fejeben kedvesen dalolva szokdéeseltek
koril a toroktermé fat. Sajat vértanunk szaméra pedig
emlék fog allitatni. Konstantindpolyban viszavonuldsi
gyb6zelmiink hire levero hatast tett. 4

Belgrdd. (ang. 27) Tiz gybzelem! Ot ora alatt!
Minden féloraban egy-egy gyozelem. Pifkonal elhajtot-
tak a folkelok két szamarat, Lurkovnal véres tusa utan
a komondorokkal harom keeskét, Sziucsiktol egy kéhaj-
tasnyira kiszakitottak két tinot s egy okrot a csordabol ;
ez utobbit azért, hogy a tovabbi hadmiiveletekre téle

BorsszeEM JANKG.
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lotandcsot kérjenek. Milkovezénél egy folkelé borbely
kivagott egy torok kadinak két tytkszemet. Tiprovka-
nal két torokot, akik egy rajalanyt meg akartak csiklan-
" dozni, nyakon vagott egy folkelo. Csucsujnal egy torok
képlart kidobtak a kavéhazbol. Ezenkivil még méas
| négy helyen arattak a folkelok hasonlo nagy elényéket.

Honlednyi fdvlevél.

— Burean de mariage. —

Uraim,

Udv 6noknek! Zengo lantom pongelmeivel koszon-
tom vallatukat. Mert szeretni kinnyii — ah, de férjhez
menni nehéz !

Nemde ?

Igen, oh igen!

Tmadott Boldizsarom komor perczeiben még most
is rostelli, mint Uszkarolina midén kilencz ebfit ajindé-
kozott Ebaminondasnak, hogy rozsas rabigamba haj-
totta biiszke nyakat.

De onok, uraim, nem csak a nésziilést, de a hime-
lést is eldsegitik.

Himel6 Hymen, kiszintelek chignodon holgyve-
reim nevében.

Rajtok segitve lesz.
Van bureau a felhiok felett.
Hymporos kecsiidvizlettel honhugok
Lengenadfalvay Kottlik Zirzahella.

A SZERKESZT( POSTAJA.

»Falusi balladdk*®. Kivilé killdemény. Kir, hogy nem
rokon kézbe keriilt s igy a java elavult, De még igy is leltiink
benne, ha egyebet nem is, inspiratitt, Mar két izben irtunk ma-
ginlevelet, de vilasz nem érkezett ; nyilvin nem volt szabatos a
czim. Ké1jiik (egy kis nyomtatékkal) utba igazit6 sorait.— Bdpst,
Sz. A. Halad, de nem marad. Csak el6 a tobbivel is1 — as-
sara. Levelét a benne foglalt észjarassal egyiitt desinficidltuk és
Ovatosan a papirkosdrba cstisztattuk,— N—rd. Ha helye szorul.—

(A posta vége helyszﬁke miatt jivé szém;nkra maré.ii.-jﬂ ]

Felelts szerkesztt : CSICSERI BORS. Feranc?;l.(-;a;e 7. nz._
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Mokany Berczi
itthon,

Csihaj, éldes honyom, ben-
ned vagyok megest |

Immdar nem diktdlnak be-
1ém beteg levest,

Hijas magyar ilet, gavallé-
ros vig hecz,

Kezdjiik eliil | Nimet, neked
pedig dikhecz |

Usgye, kehes fajta ! Legki-
sebbik lydnya

Harminez esztendGsnek szii-
letik vilagra!

Ha asszonnyd gyiirték, az
nimet higy keble :

A golyva, nyakdbul mind-
jart ott lefeg le,

Min pedig ol nonek, kibe
kebel, far nines,
Annak esak aszondom : fahr
ab Rézi, abrinecs !
Kanja még hitvanyabb ; mikor fesziil : csuklik,
Enekelné hasba gitirral a Kotlik.

Csak te vagy a veldg els6 ndczitja :
Kényes hazdm izmos gyenerdczidja |
Még itt szabad jorddnyt pofon fitdgetni,
Szaftos feleségéi meg-megileegetni,

Ko6p a tobbil A szent lélekje is vak tyuk,
Czoki valamennyi! Csiba nimet, abezug !
Nemzetek rangjahan magyar mindig ‘int lesz :
Valameddig sz6llni fog benne a csindes !

Piif neki!

Ien l6lkis pojétaséigra se hittem, hogy fakadjak
valaha! Pedig siralomra vetemedhettem volna ott kivel,
mikor azt hallottam az usaglapokbal, hogy a lovagijas
szittya, gyalog versenybe lohog Budatul Fiiredig, puhit-
tanim a nyergem alatt koleskasava azt a kényszeredett

labaszarat. Csak mikor azt hirdették, hogy nyoczvanst |

pajtasom keriiltbele jaz dijétaba, libbent fol bus kebe
lembenaz megolmosodott sziv.

Mindjarast is odasijettem az orszéghazaba. Csak
esmég a Szellsmbe kapaszkodtak bele, hogy kutyanak
nem szabad odamennyi. Micsa? mondok. Hat ott az a
racz kutya : kutya? Avvagy, a hun oan dohos a lebegd
mint itt bévill, luxus a szell6 ? Hiszen, te stiglicz! kaja-
tok rd arra a csipasz ajtonallora, ha jakarom, hat még
be is véllasztatom az agaramot. Ugatnyi tud ez is a korr-
mény mellett, ha jo tartjak. Ezzel batran beliptem a
szélaba és két holgy kozzé nyomtam be magam a sper-
sziczre.

Ahun a! Csupa szakasztott magamat lattam ott
egy csuportba. Akor az édes magam pofografiajat iil-
tették volna jaz padokba.

Borsszem JANKGS. _ . 4

— Szerbusztok fink! cselekszek le hozzijuk. Csak
ne kéméljétek az ministérjomot. A zsidajat meg nyomo-
ritsatok meg epphr vekszlivel, vesse fil az ovatolas a
jakhecz folporossejit.

— Kérem, ne tessen lebeszinyi, ugatja az egyik
libérias rabszoga komisz dijalektusba.
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— Ne ordijj, cseled! mondok neki uri megvetés-
sel és egy florest csasztattam a fehér pamukba szoratt
ees lababa.

Valamennyi kivet folnézett hozzam, az elndk meg
felim cséngetett.

Csbngethetsz vin pecsovies, mondok, nem ghyczy-
ziink ebben az orszéiggyiilishen. Tagbaszakadt leginysig
van itt most, akin nem fogsz ki nyovolyas haz-szaba-
lyaiddal. Kiviniilté]l te man az hambul !

Nasszerii effektust csinyiattam. A balso szomszéd-
asszonyka mosolgott. Tetszettem nékije. Oda tévedtem
a térgyihil.

— Nassadnak tan az ura szintén koztik van?
kérdem mosologva.

— Nem, sipogh ; az apam.

— Antul jobb, mondok. Mijolta tetszik neki able-
gatusnak lenni? Reménylem, nem tart a kormanyval.
Ki jis tagadnam, ha magaeskanak vonék.

Mualattattam a hogy dukal, Beszéltem neki az
agaramrul, a szandléferemrill, meg hogy a » Financezom«
csillagos csikot ellett, az is kanczicska, neki valo vona
hatasnak, neki is nevelném, ha megértené érzelmes heszi-
demet. Eléhozakodtam neki az fiird6i vilagrul, meg arrul,
hogy mien folottébb kedvelli a folsiges asszony Sésto-
ban a csondes iletet. Nem hijjaba hogy magyar kirané,
satobbi. Man a lufczug oda jakarta kapni a karomat a
vérbélii honlesinyka darfzs derekihol, mikor eczerre csak
megnyekken mellettem egy szoratt hang. Mondok, tan
a Szello. Man bordaba akartam figyelmeztetni, mikor a
jobbik szomszidasszony féreranditja dbrazatarul a firhan-
got. Tyhii! Hogy szarmazna belé a »Csaladokor« vagy
minek hiljak aztat a masamod-usigot a kibe verset tojik
— a Kotlos Zirza vot!

Kettot se jugrottam, man kivel votam a tisztelt
hazon. Csak mikor ahol a kis ajtoéhol értem, a kin bé-
viill nappal is gyertya ég, akkor tért vissa belem a
szufla.

Ragyogon fogadtak. Még le se hanytam a biro-
mandlit, man is kijattam az éjjeli napiparancsot: ha
szolljek hat az a csondes!

A legujabb Klapka-indulé.
~ANem megyek!”

Londonbol.

Az omladinistdlk a tivik _fegyl.w'ﬁk qyors diada-
litol eqgiszen elkdbultak. S most lovd John BRussel mee-
tinget vendez és GO0 font stevlinget ajindikoz a folke-
lbknel: !

Tant de bruit pour une Omladina,

PAR-LAMENT-ARIA.

T
’K ‘7z & ugTi jatékrend »>Othelloe, de szerecsen nél-
3 kill. Vagy tin mégis szer ecqennei a kit hidba mos-
nak. A hiaba mosott szerecsent az »blegpkv\ adjak, kik
az »ifjue Desdemonfkra féltékenyek. No esak valahogy
meg ne fojtsak.

* i *

A parlamentaris zold szemii szornyetegomania
ellen az orvosi fakulths még nem talalt ki reezeptet.
Ha ragalylya fejlodnek, az egészségiigyi tanfcsnak ok-
vetleniil jelentést kellene a kormanynak beadni, hogy
allitasson fel vesztegzart ifjak és oregek kizt.

%

* *

Egyelore tisztelt fiatalok és dregek tartsanak egy
kis quarantainet. Varakozzanak! A tiirelem mindig
jo és rem esak a rozsa-teremtésre alkalmas, hanem
dramabol is vigjatékot csinalhat, Képzeljikk a kovet-
kez6 esetet : Jago folheczelte Othellot, de Othello oko-
sabb és a helyett, hogy rogtéon rahuzné hires mono-
logjat:

(Van ra okod, van rd okod, szivem 1)

melynek végében a fojtogato-vinkes fehérlik — elha-
lasztja a rendéri kihigasat es csondesen két filére
lefekszik. Mi szarmazik beléle ? Az hogy Othello mas-
nap folvilagosittatik és a helyett, hogy dzvegy maradna,
tovabb éli vilagat az 6 kedves élte parjaval. Szoval:
Othellonak nem kellett volna diithéngenie, hanem kizbe
egy parthie patience-ot jatszania.

%
* *

Ezt a reczipét adom ondknek én. Szokjanak Gssze
s habar bizonyos, hogy absalonfiirtii jeunesse-iink el-el
fog kaparintani a karzati keesjelenségek koziil nem egyet
iistoktelen hadastydnaink el6l!.. se baj! Tébb is ve-
szett Mohécsnal.

*
*® *

A bizottsagok kapujan dantei foliras: »a kik ide
be nem léptek, hagyjatok kiin minden reményt!c Re-
meljiik, idovel ez a felirds lekopik és Mozarttal fogjak
énekelni: »In diesen heiligen Hallen kennt man die

Rache nicht !«

*
£ - &

A felsohazbol

Tacitus a felsohazban, Ne szolj szim, nem faj fe-
jed Intra Hungariam non est vita. Etcactera. Egy uj
Magyarorszig-¢é ez, mely hallgat de cselekszil. — vagy
pedig a réginek jott meg az esze.

* B

Soha ennél kiilonb felivati vitat. Most csakugyan
folaldozidk forendeink a vitam et sanguinem-et, de elég
okosak voltak az utobbit megtartani.

SEPTE MB]-R 12. 1875.

|
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Vamtarifa.

AMTARIFA-javaslatod
X, Bitiiz G nagyméltosiga
= Kiohent, hm-get itit, hatot,
Arezin gyingyiz izzadsiga :
wUram fia
No marr mi a’?
Eszem ellen tirtik 71
Maximum-¢?
Minimum-¢é,
Yigyen el az irdig !

Viszi allamtitkarjihoz
A tarifa-javaslatot,
Allamtitkdar vijoz, ahoz,
Kihent s hm-get 6tit, hatot :
~Orram fia
No mirr mi a?
E sok okom-bikom? —
Maximom-¢
Minimom-¢ ? —
Minyar fiildhiz vizom I+

Tandcsoshoz viszi hiat a
Vamtarifa-javaslatot;

Jaj! borsozik annak hita,
Osszecsodit 6tit, hatot:

»Uram fia

No min mia ?

— Nézik, mint a rémet, —

Maximum-¢

Minimum-é!

De hunezut a német !
Tizen, huszan dsszeallnak
Nézegetik, bitiizgetik
S az ujsagok finek-fanak
Hiresztelik kiirtolgetik :

wUram fia,

Jaj hat mi al=

— Sziz ajk nybei, zengi, —

Maximum=¢

Minimum-¢ ?

Mégse tndja senki.

A vam-enkvét,
(Prizai kidolgozds.)
(Reszt vesznek volt, jelen és jovd ministerel, dllamtitkdrok, keveskedik
kepviselok és emberek.)

A minister. Boesinatot kerek, hogy ismét ilyetén
tanicskozassal enkvietalom oniket s az orszdgot. Isten
ucse magam sem tudom minek hoztik divatba? De
minthogy mar a ministerséggel jar, elszenvedem ezt is
mint a tobbit. Ennél fogva itdvozlom éniket ministeri-
umom kebelében.

Krachelesz ur. (magdban) Vihijszt Khebeleben ?
Me zogt ja Khobilében, exlencz! Gatt, vaz e szokova-
tatlansag !

A minister. Van szerencsém tanacskozasuk ala
boesatani a vim-tariffa kérdeset. Tme, ebben a csomag-
ban van a tariffa maga. Egészen fris, Azt hiszem csak
tegnap érkezett Cap-Tanariffabol.

Krachelesz (-??Lffffd?)ﬂ'fi.) Jaj de viczezes az ex-
lencz !

Kerkapoly. Azt hiszem, mielétt a keérdés ér-
demébe boesitkoznénk s illetékesen donthetnenk folstte,

hogy a vam dolga miként rendeztessék a szivetse-
ges Ausztria és Magyarorszag kozt: megengedik meg-
vamolnom tiirelmoket s a sorompok megkeriilésével -
szonyegre csempésznem a bosnyakorszagi kecskéket.
Ezek az allatok, tudnivalo, Creta szigetérol szarmaztak,
hol dsanyjuk, Alkmea, szoptatos dajkaja volt Zetisznek,
a kit Kronosz falanksaga elol oda dugott el az anyja.
Mar most a kecske a tehenet potolja. ennél fogva nem
annyira barom, mint barometrum, mert biztos mértéke
az anyagi jolétnek. A hol t. i. t6bb tehenet latunk, ott
gazdagsag van, a hol a kecske van tobhségben, ott a
szegénység lakik. A vilag egyik {6 probleméja tudvalevé
az, hogy a kecske is jollakjek, meg a kaposzta is meg-
maradjon. Ezért p. o, Kaposztasmegyeren, ha még minis-
ter volnek, torveny altal tiltanam el a keeskék tartasat,
Keeskemét varosa e kérdés korill igen mélyen van ér-
dekelve s innen szarmazik Nagy-Koros feltekenysége s
a ket varos kozti versengés, Azért Radayt soha Nagy-
Koroson meg vem véalasztanak — akar az ifjabb akar
az iddsb Gidat, — mivel hogy kéztudomés szerint a vén
(#ida is megnyalja a sot, Koros varosa sotartojaban pe-
dig amugy se nagyon boviben van a s6. Mar most, hogy
ha Bosnyakorszaghol tomegesen hajtjak be hazinkba
a kecskét, a kecske szegénységre mutatvan, vilagos, hogy
tomegesen hajtatik be a szegénység. Ennél fogva erds
vamot kivanok vetni a bosnyik keeskékre.

A minister. Ez ép oly alapos mint szakavatott,
de kiilonosen az osztrakmagyar vimkérdésbe vago ér-
tekezéssel, azt hiszem, egyelore be is érhetnik.

Krachelesz. Csak azt kérem még Exlencz, mel-
toztatna megmondani, hogy a mit elénk terjesztette, az
miniméal tarif-é vagy maximal tarif?

Minister (magdban :) Ebben nekem illetékesebb-
nek latszik, nalamnal Hauck Mini és Falk Maxi.
(Fenhangon :) Rogton kérem. Mindjart itt leszek. (A
minister tdvozik s bekopogtat az dllamtithdarhoz, és szil:)
Kérem, ez a fene tarifa mini-¢ vagy maxi?

Allamtitkir. Rogton kérem, tessék egy kicsit-
helyet foglalni. (Allamtitkdr rohan a ministeritand-
csoshoz ;)

»Mini-e vagy Maxi?« (Ministeritandcsos az osz-
tilytandesoshoz :)

»Mini-¢ vagy Maxi?¢ (Osztilytandesos a tit-
kdrhoz:)

>sMini-e vagy Maxi?« (Titkdr a fogalmazihoz :)

»Fiu-e vagy lany — akarom mondani Mini-é vagy
Mali vagy Maxi-e vagy mi?<«

Fogalmazd. Kérem, nincs itthon Gybrgy Endre
ur, annak kell tudni,

(A felelet végig megy a létrdn vissza a ministerhez. )

Minister. Keérem, ez legkizelebbi tanfcskozasunk
targya lesz. Kiilonben én nem nagy sulyt fektetek ra,
amit t. baratom Kerkapoly logikajaval legkozelebl bhi-
vebben is sikeriil ugy hiszem indokolnom. KEgyelore
hagyjuk fiiggéhen a kérdest.

(A minister ur ezutdn bardtsiqosan kezet szorit
a tandeskozds tagjaival, s ebbil a bus vdin-értelezlethil
elmegy a redofite eliti vig-vamba fagylaltozni.)
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. TAVALY AZ ORSZAGHAZBAN.\

SEPTEMBER 12.
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7

Horn Edos (ellenziki képvisels.) Ed fivarrosi tavirrot okorrjak a hazba kerresztol vinni ? Ha tehetnem
még, 6szinte csodalkoznék magamat, hudj a karrmangyban eleg batorrsag van arra rra, hudj ollejan intézmengyel,
mel inkabb a szedelgd olepitok zsebit megtiimni van hivatva, mint megfellelni egy szoksegnek, elejibe lepi a
haznak. Rreszemrrdl tiltakozom magamat, merrt edigelii semi szokseg fivarrasi tavirdorra! (Az egész balol-
dal éljenzi. A drétos bankdrok kiviil megnyilt képpel hallgatjik a kévelhetlen férfic kijelentését s a helyeslést.)

THEATRALIA.

— Levelek Rakosi Jenohoz, —

Igazgato ur!

=]

ﬁ()b‘ vagyok. Coriolanban mir tiz, kozbecsiilésben dllo nit
Dierenditettem meg erényében. Bink-bin a kis ujjamban van.
Lear kirilyt képes vagyok fistulabol elorditani. Mellkasom 68
centimeter és physikumon olyan, hogy Szalokon leszakadt alattam
a szinpad. lly koriilmények kizt természetesnek fogja taldlni
igizgatosigod, hogy helyem a népszinhazban van, mely bobles
vezérlete alatt megnyilni késziil. Az mitsem tesz, hogy reperto-
drja csupa possze. Ultra possze is tenetur. Voltak nekem posz-
székban is olyan momdnjaim, hogy mindenki a hasdt fogta s a
direktor feljavitotta a fixumomat két forinttal. Onérzet dagasat,
becsvigy lendit, biiszkeség hizla! és batran tekintek a vilig sze-
mébe. Ha igazeatd ar hazafi, nem fog egy hazafit elhagyni, aki
sziikséy esetében a jegykezeléssel is foglalkozik sigen alkalma-
tos jegyszed( lehet, ha egyéb Allomdas nem kindlkozik. Tessék
r.ekem 200 ft. el6leget killdeni, mert jelenleg zilogban vagyok
Csibadon (u. p. Ugass) és a korcsmaros nem bocsat el. Szamitok
hazafisagara, mely ha mostani helyzetemb6l nem ment ki, Biank-

kal kell folkidaltanom : sTrtoztatd kilatds a jovo nappalra 1« Kivalo

tisztelettel

Bimbily Romeo
sein miveéss,
Kedves Rikosi fur !

Ha ©On t.urasig ismerhetné az anyai érzelmeket, melyek
szivemben fakadnak, biator volnék teljes tisztelettel tudial adni

| kegyednek, hogy szerepeim kivetkezdk : » Mari egy anya a népbol«
| vagy @ Orlednyi szliz« (mindkettot egyformén s jol jatsztam ;) to-

vabbi s Lelenez« (ebben kivald szerepem van ;) s Falusi drtatlan-
sige, melynél azonban »a makranceos hilgy«<-et sokkal jobban
adom. Szdval, kegyed bennem nemcsak egy elsé vagy masod
anyiat nyerne, hanem egy kitiiné szendét is, amiben egyébirdnt
néha helyettesithet lednyom, ki még csak 25 éves és nagyon sze-
retne a » Hizassdg gozerdvels-ben f6llépni. Férjem — a legszebb
korban 50— 60 kizt — kiilondsen a » Hdzassdg rolkantjai<-ban ki
tiind és utolérhetetlen. Ajanlasomra semmi egyebet nem mondha-
tok, mint hogy ajellem, a szellem, akellem tisztelettel alolirottban
egyesiil és hogy utobbi id6kben Sugho Lukdes direktor fr szin-
tarsulatandl a kellékesi hivatalt is teljes megelégedésre én visel-
tem, Esedezem tehat, ne sajndlja egy anydtol azon 5000 ft fizetést,
melyért hajlandé volnék a népszinhaznak tagjdva lenni. Oszinte
iidvozlettel tisztelGje és jellemanya

Mastix Beatrix
anya és mivésznf,




.

EIRDETESEX

1
1
1

9

mint az eziist. mind

8 &z Ang lorszdgban majd minden elSkel§ hiztartisban talilhaté, mert
n]ykju'.:‘mml ar ezflst és az di'a majdnem huszadrésze a valddi ezilst-
Dek.

Edvéskandl, 1 db 10, 15, 20,

belSle 60, 80 kr., 1, 1.20, 1.50 Gyiméilcsevieszkdz,!/ytuceat
2, 250, 3 frt, il W = e
Evbkandl, 1 db 50, 85, 4), 45, | Gye:mekkanal, Y, tucsat 1.50,

Eés és villa, 1 pir caak 80

Theaszfiré, 30, 40, 50, 60, %0
Evéeszkoz-pallé, '/, tuciat

Tojastartd, 'y tuczat 2 frt
Asztalkendd-kapoos, '/; to-

englische Metallwaaren - Niederlage,

Vidéki rendelések postafordultdval utdnvét mellett eszkizbitetnok.

Britannia-eziist

az egretlen érc:i me.y,

¢ fehér marad,

valédi angol Britannis-ezilst kivetkez§ droo kaphatd

BRESSLER M.

angol éreczdruk raktdrdban

Béosben, Stadt, Schottengasse Nr. 9.

Gyertyatartok, finomak, nagy,

25, 80, 40, 45 kr. — 1/, tuczat par 3, 3.5% 4, 450, 5, 6 frt,

50, 60 kr. — 1/y tuczat bel.le 2,

7, 2 rt 50 kr.
2.5, 3, 3.50, 4, 4.50 5 frt.

Tejmerdkandl, 1 db 60, 80 kr.,
1 .20, 1.50 frt

Levesmerdkandl, 1 db 1.20,
1.50, 1.80, 2, 2,50, 8 frt,

Eereszt Krisztussal, valddl-
lag aranyoz tt 1 db 12, 15, 18
és 20 frt.

Talozdk, 1 db 8 90 kr., 10" 1
frt 20 kr., 12 1 frt 50 kr., 14"
€ frt, 16" 2 frt 50 kr., 18" 3 frt,
20" 3 frt 50 kr. (kerek, tojdsda {
vagy négyszd ).

Thea-service, ¢ személyre 15

Kézigyertyatartd, 6, 20, kr. fri, 4 személy @ 18 frt, B sze

1, L50 frt. mélyre 21 fi1, § ssemélyre 26 frt.

Minden képzelhetd czikkek bdmulatos olcs6 4ron.

Vidéki megrendelések e czim alatt kéretnek :

M. Bressler,

kr. (exilst nyél). — 15 ruerat
belfle mak 4 frt

kr., 1 frt, nyéllel vazy a nélkiil.
esak ¥ frt 0 kr.

czat 2 frr 50 kr.
borshintd, 70, 80 kr, 1, 120 frt,
ozukorhintd, 80, 90 kr, 1 frt.

Wien, Stadt, Schottengasse Nr, 9.

Ha valaki (hajtand, darabszimra is megkildetnek, Logy e
zikkel kitiin voltardl elfbb megpySzddhessene 8§28
B 100 frtoyi viedrlisndl 10 szdzalék drengedmény, ~gag

3
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Komoly folszollitis
mindazokhoz, kik még a lotto
eltorlése elott megakarjik ki-
sérelni egy ternényereményre
tenni  szert. A mathematika
hires tanara Orlicéd Ru-
dolf" ur, Berlin SW.,
Wilhelmstrasse 125,
folszollitasra megkildi ny €=
remény sorozatat

Tiz szerencsés terndt nyerd.

Megjelent és
a7 Athenaeum

kiényvkiadé-hivataldban

Budapest, baritok-tere Athe-
naeum-épiilet, s dltala minden
hiteles kinyvarusnal kaphato,

Meghalt lelkek.

Satyrikus korrajz

Irta GOGOL MIELOS.
Ara 1 frt 50 kr.

Az orosz reginvirodalow
ddr évtized Ota rendkiviili f.i-
tindst okozott Eurdpdban. Né-
lunk eddig Puskin és Turgen-
lew miivei ismeretesek, a har-
wadik nagy iré, ki méltdn so-
rakozhatik melléjok, Gogol
Miklés még eddig caak névieg
volt ismeretes. A »Meghalt
lelkek« Gogol elsd ma-
gyarra forditott miive. A
k. tiing ird e wiicen cgy geni-
alis t*pint atial valasztott ese-
me koriil (hgse meghalt job-
bagyokat visdrol dssze, hogy

Itenyhiivelyek cuer 6. 1.

Lefaucheux to

12.
Kdzdnséges barna, ezre , . ., , , . . frt, 15— 17— 19.
1-80 mindségi zﬁl'i. S N T frt, 18, — 20.— 32,
Lancaster toltényhiivelyek comer 6. 1 12
Ko:onséges barnm, ezre . . . . . ., , frt. 10.— 21— £3.-
1-66 mindségh 281d |, , . . . , . . frt. 21— 23— 5.
Vulédi angol Eley . . .o L, frt. 20.— 82— 84—
Kész revolver toltények. coive: 7 o 13 om
Lefancheux-revolverekhes szdza .+ . frt. 250 = 500
Lancaster (kozépen gyuld) frit. 83.— 4— 4.50

harps (szelfikin gyuld)
HKeész 10

» Hbmm . frt, 3.— 850 4.0

Itények Flobert-féle szoha-fegyverckhez

6 m/m golyéval 60 kr, sdrétel it 1.50, 9 m/m golyéval frt

1.40, sbrettel frt 2,60 szdza,

To.ténylojtasolk, mindén caliberli Lefuucheux- és Lanca ter-
fogyverekhes, kizinséges 500 darabos ceomeg 75 kr, finom lemesz
900 darabos doboz 40 kr.

Ezeren felilli vetelnél killon engedménynyel.

Kitiné vaddszfepyverek:

Feyesivit percussids fegyverek 6.50 6.85,77—12 friig.

Kétesdvi - i 12, 18, 2), 92, 2438 {rtig.

Lefaucheux-fegyverek 26.50, 30, 33, 85, 40, 50— 75 friig,

ik T.uneaster " 40, 42, 45, 80, 60, T0—75 friig,

stevolviere !t minden nagysdgn j6 nemei: 6 't 20 krtdl 85 frii;
sgintuzy a vadiszat minden «zyeb sziikségle-
teit, welyekril kivinatra rajaokkal ellstoit részletes drjegy-

ékkel szolgilnak, ajinl)dk
KERTESZ ts EISERT wiesa:
D

Ira-beli meghizdsok utdnvét mellett gyorsan esekdzBltetnek.

<0y <6¥ <Cr B<CH> 0<0> 8<0> 8<0> 0 <0> @<0r <

> C<OF @~ - B<0re<0Or9<0r @< a<Or- o<l e{0r0<0r-&

azokkal kere keddst iizabn)
esoportos’tja inosaikszerii, de
teljesen életerds tdrsadalmikd-
peit. Lerajzolja a régi Orosi-
orszdgot ferde dgeivel 8 gyen-
geségeivel, kiisgndsen ostoroz-
va & hivatalnlokok visszadlé-
geit 8 & tdrsadalmi dlet szel-
lemi trességdt. Kiilonsan ér-
dekesek miivében a jellemra)-
zok. Gogol az emberi szenve-
délyek s érzelmek rajzoldsd-
ban a vildgirodalom elad ranzu
mesterei kozé tartozik, rti.v:d
hatdrozott & windig td gyila-
gos vondsaival mindig fejere
iit a szegnek 5 — mi ecsak n
legnagyobb milvészeknek ada-
tott — morész # galéban komp-
likdlt alupterveiete dacadra
\z egéez mil egydntetiinek, tor-
mészetesnek litszik. Az olvasd
régi emlékeit litja megujulva
maga el6tt 8 minden szerepld
egyénben egy-egy ismerdsével
taldlkozik. Els¢ pillanatra fel-
ismerjiik ket s avontul mio-
den vondsok oly hii, mint azt
»pnmagunk is rondoltuk.« Va-
lokan, ki a regényekben a sziy
mélyébe s az érzelem sokoldalu
titkaiba behatolni akar, Go-
gol regényéndl tanusigosabb
s egyuttal élvezetesenb miivet

ingven és hérmentve!

1 Legkozelebb jelent meg és minden kidnyvkeres-
%_riénhen kaphat6 a maga nemé ben egyetlen kiinyv :

Lnsegé]y

B czimmel, & nemzdrészek minden
(hifl és megbizhat( ranacsadd.

' Dr. ERNSZT L.

betegségel szamdra

hasonszenvi orvostol.

Ezen kionyv okuldst és segitséget nyujt mind-
lazoknak, kik ifjabb korukban titkos biint vagy mér-
(béktelen kicsapongast iiztek, és ennek kovetkeztében

- gyingeseghen

vagy szétdilt idegzetben szenvednek, vagy annak ki-
2 zel bealldsétol-fenyegettetnek.

Azok ig, kik id6siilt bujakorban, bdrbajokban,

|bujakfros kibszvényben, higycsdszikillésben szenvednek,
| vagy kiknek teste tlilsdgos higanyadagok altal gyongit-
tetett, teljes kigyogyulast talalandnak.
NevelGk, lelkészek és altaldban emberbardtok,
| kik a fiatalsag javat sziviikon hordjik, jol teszik, ha
| ezen konyv tartalmdval megismerkednek ; okuldst fog-
! nak bel6le meriteni, miként fojthaté el mar csirdjaban
ama szirnyil titkos blin, mely a testuek legszebb tulaj-
| donsdgait szétrombolja és szomort kivetkezményeivel
| az egész életet és ennek minden ordmeét elmérgesiti.

Ezen konyv, mely nagyobb vildgossig kedveért
boncztani abrakkal van ellitva, tolem 1 frt. bekilldése
mellett, posta utjin is megszerezlieto, 15

Pr. Krnszt L.

hasonszenvi orvos,
Pesten, kétsas-uteza 24, sz. II. emelet.
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alig vélaszthat olvasmanyként,

eTS050503600900090832C000002022005
g KERTESZ s EISERT

_ Budapesten, Dorottya-utcza 2, szinhaztéri sseglet,
)
2
a1

\

egyediil nalulk létezd
D. Févre fele sakvis Smaga késuitésthes maginaikuak legalkalmasabl
valodi

A srlbviz- il sheme

gydri firaktird! Magyarorssdg réssére.

z a t. ce, kozonség figyelmeébea ajanljak az
[
%]
o
[
L

[

szimos esetekben orvosilag rendelt ftal, muris
dltalinos hasznilatba jott.

Hészitléheink (6 eibnye az, hosy 14
vetve a minden egyes darabhoz meiléleelt utn.
sitdst, barki képes Kitiino, mindig
fris, u gririlag késziltnél tisztdbb &y ol-

5 csobb szikivizet Készitend, awonkivil pe-

dig pe=z bor, milnaviz, limonddc
y egyéb fri italok eldallitisahoz is alkalmasak.
5 A készillékek drni :

2

] § & 8 B 10
darabja (rt 8.— 1

h— 12,— 14.50 17.—

BES Mitiind mindségii szerek 1 font
acidum tartaricam és 11, font szikéleget tartalmasd
csomagokban, csomagonkiot 2 frital srdmittatonk,
BE5 Irdsbeli megbizdsok utdnvét mellot
an eszkdziltetnek, l.ducekm 68 csomagolis
szerivt 50—=75 kr.

2880 Egyuttaajinljuk Berlin és AngolhonIrg---bhgévirlibélrarmuz'-.
a tisztAtlanségandl fogva egdszségtelen ivovizet tisztitd

8 Jarit
I v izeziiréd kés:ziilél{einket,ﬂ

melyek 2 frt 50 krtdl 35 friig tartatnak készletben. Ezeknek rajzok-
kal ellitott kimeritd drjegvzikével szivesen szolgilunk.

48009000

messzelyes

I'] & gép nagysig

DERBPTHC L T @TED

BVBU50800C00000: 6600880000000

000 ¢ DO0ECsPICERE@D 00 H0S0D00PT00QEC000000H

A mzikvir, mint kellemesen 4ditd, egészs-ges, |
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Pécsi Urmas Species.
A kizelgs sziiret idényre batorkodik alulirt a t.

& ez, kozionséy figyelmet s rediil dltala eredeti mind-
% ségben készitett kitiing josagu és zamatu :

i aPécsi Urmds Specieg“-re

folbivni, Ezen Speciesek egy ako firmoshoz szitkségelt
adagokban csomagolva, kivetkezo mindséy és dr sze-

:? rint kaphatok :

= 1 csomag péesi keserii firmdsnek 20 kr.

o | » »  édes » 40 kr.

X 1 s . Téez » 30 kr.

& Kivinatra a készités modja is kozoltetik, hamisitisok
% ellen minden csomag sajat kezii alairdsommal van el-
& latva kék szinben.

b 4 - r rd

& =ipocz Istvan
o gyogyszerész, Pécsett,

5

&

<0

Lovaglé - eszkozok.:

< Angol nyergek disznéborbol,
ritil kezdve 40 friig.
Z¥=, fin- és pony-nyergek.
ol Lnantdrok, egyes szirral
!rt 65 krtél 3 frt 5 krig, kettds
rirral 5 fretél 10 friig,
relvasszijjak parja 2 frt
2 3 frt 30 kr,
Ugro6- uljjﬂlc frt 3—4.70. — nom terhelok és ki-
él-terhel Kk 0t2.20-5.60. Nyeregtakardok (iz-
mwt*-ka darabjs 3—5 frtig. Nyerges-zabldk frt
] . X zabldk fri L15—3. Négy-
‘s zablak (1t 1.70-220. Trenzlik 50
krtl | friig. Allkapen-ldncok 75 kr. Lovaglo-
savkantywndk, s:abalyszeriek 90 kr., felesatolok frt
1.60—2 frug. telseefoldk 1.60, sarok-géppel 2 fri. Lo-
vaglé-ostorok minden nemei 80 krtél 15 friig, haj-
to-estorok 5 krtdl 12 irtig, ngarduzd-ostorok
frt 8.75 15 frtig, 16mértékek 90 krtdl 3 frig. —
Rajz szerinti kslumkn ll:;x‘:nren!(-; l'rnnh:;lak
isebbek frt 1.70, nagy a
istallo-lampasok 55 s T
nevezetrsen  tornn - golyok
Torna BSZko ok minden nagysigban, fontja 25 kr.,
) egyes trapez {rt 6.60, fliged
Kkdtél karikdval parja frt .75, Kétél-hagesoé frt 9 fiw
sz6 . B161 fre 540, 781, 0. — rugany inerdsitik fr -
5 friig, tovibbd szobiban és s:abadban hasznilhati tékéletes
tornakészlet nj nime magdnzik részére frt 14,50, dis vila ¢-
tékit '1]|1|'I_|aL

Y KERTESZ és EISERT

Budapesten, Dorottya-utea 2. s«

D Trdisbeli meghizdsokat gyorsan s figyelemmel eszkoz-
lank. DEE~ Rakidrook kimeritd arjegyzékével szivesen srolgilunk
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Bamulatos olesol!?

SCHULHOF ADOLF

Budapest, orszagut, Kdroly-
kaszdrnya, 24-ik szdm.
nagyszert

czipo- gyﬁrﬁban

Holgyeknek, frt
Comodozip8 finom eberlasting vagy bérbsl . , 1.20.
% Comodczipd sarkkal, elegans diszitéesel, legfin, 2.—,
Eberluting ozugos topdn 8" magas szarral,

legfinomabb faj . . 8. 80,
¢ Finom bdr ozugos topén 8" mngu lzﬁrnl erts
dupla talppal . . N e & 4=,
Uraknak.

% Comodozipd finromborbsl . . . . . . . L.30
Zergebdr topin lakkorral . . 4.80.
Kiif$ldl borjubdr (vixos) vagy legfinomabb
chagrinblr topin erds dupla 1alppal . . 5.—,
OsizmAk finom borju- v. chagrinb6rbsl, csattal . 12 —,
% Lednyok, fiuk és gyermekek szdmédra legdusabb vélasz-
tékban 1 frt 50 krt6l 3 frtig.
& B~ Vidékl megrendelések utinvétel mellett gyor-
san és pontosan eszkdzdltetnek. 834 064
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Jj6 és tartdés Aruért J6td114s biztosittatik.?
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| es. ko nidy, lakatos

< Nr. 6. Wien.

I' & I - r = \
\llla mharitékat

a legmeghizhatobbakat és

legtartésabbakat, u,lzys:r.intej

| templom kereszteket és laka-

tos-drukat készit jutdanyosan |

sok év Ota

Tagleicht Karoly,

&&&h&\,@%

Leopo ldsmdi, Czerningasse

PILEPSIE|
(nehiézkort) gybgyit levéli-
leg Dr. Killiseh, ki-
lénleges orvos, Drezdiban
Wilhelmsplatz 4. (el6bb
Berlinben).

Eredmény szazaknal 3l

ﬂolgy-

divat-uzlet.

{Wilh. Beck,

WIEN,
Stadt, Freiung, Ecke der

Strauchgasse Nr. 1
ajinlia & | gjobb gvdrtmdnyok biz-
tosi &sa mell 1t a kbvetkezd «14bb
Jegyzett ozikkeket czen egvségeon

drért 799 913

121

bé-sl rf- vagy darabonkint.
Ruhakelmék.
Mohair vagy Lu-tres, viris skbt

5 % meg annyira, hogy a konnyelmii gyogykezelés miatt

BRE.hBBDHDDDED DB %ﬁé

A hivatds és életméd megzavardsa nélkiil.

00t vagy Kezdeticses ntkos delegsezeret
hasonszenvi gvogymad szerint fényes sikerrel gydgyit
Dr. Ernszt L.
Pesten, két sas-utcza 24, szam, II. emelet, bemene
a lépestn.
Rendelési idd d. e. 10-t61 12-ig, d. n.
1—5 oraig.
E betegségek gyakran a végbol, hogy azonnali ered-
mény éressék el, » legkdunyelmiibb modon nagy adag
jod és kénestvel kezeltetnek. Az iwy gyogyultak
azonban a legborzaszt6bb ntobajoktol tamadtatnak

SO RGO RRC) O ROl M) M0 O

kés6 vénségiikiyg szenvednek.Ily veszélyek ellen mene-

t deket nynjt & hasonszenvi gy t}g\mﬁd mert nemesak

G a legrégibb bajokat meggyoOgyitja, de hatdsa oly
Y jotékony, hogy utObajoktdl rélni nem kell. Az élet-
@ rend oly egyszerii, hogy mindenkitdl megtarthato.
%@ 16 w Leveliley is eszkizoltetik rendelés, 10

FEETTTITT VI

PR O o
| e~ (il e

~ Rajrokkal elldtott drjegy. |t
Finom bér és ) A Tékelstecen
l vitorlavdszon zékkel azivesen szolgdlunk. berendezett
kezi bordndid« Minden aagysigo ntitfiskak,
frt 3.20—25, z
Wair ta uti ladak ltoﬁ“?ﬁk €s
borondok nolgyek és urak résiére | SZEKTENYKEK.

frt 4.20—40 friig
£6d ruhdkuak valé nagy ntl hesarak.
Kalapdobozok. ol P Uti tekercsek.
Uti evokeszle- , NOi 6s fur do-
tek, tent: tar- U leZO“ kézi-taskak.
tok, tiikrik. [es lovag!6-eszkizok™ “Uti ivopohar

%setr?y}? kes igen diis vilaszsskdt ajén! és kulacs.
0l-10K0K. - 1 ' iﬂ' H tar.
Flaid szijjak. kE“TI‘;SZ [N EISERT %

Szippan-es |Budapest, Dorottya-u. 3, frt B—40,
kenoes-sze- szinhdztérl sziglet. Rugany e:odl-
Frczek. N NN tony skipny.
Ujnemii igen exélszeril plaid- és ruba-telierese k.
Angol diszndébbe
WNWYERGEEK
15 fritil kezdva,
Angol kantdrok, kkem-
gyelvasak, zablak
).lli = mehnlml kivipatra
pzivesen szolgilunk résa-
letes arjegr zékkal,

Minden nagysd,
ntl taskak
1.80—40 frtig.
Véllba fiiggeszt-
hetd tdskdk,

Trashe’i

meghigfisow

kalld figyelem-
mel gyor=an

eazk i dltetnek. I

gyapotesdvetek, Ba: r-go Gr
Eeriis, Lanos, rﬁfe . . 27 kr
Mosorubak.

Perh!mr én whre
&, Jacona’, batiszt, sima és nyo-
mott xoll- s batiszt- Cllh‘ l!rok
oretor, 1%e . 7 kr.
Vaszon és folyd arnk
\u onacdvet Y, wdles 40 18,
.bja 10 frt 80 kr., birviszon
'{, széles, 30 rif, dlnbja 8
kr., blrvi zon 4, ezéles,
ﬂfe i, 27 kr.
Chitfon, dn\mugradl A Iugndl Yo
nankirg 4, =zdles, virds, fehér
és sirga, kunsva 5 ¥, széles, ké.
szitetlen, rézsa é: lla, damaszt
éa zwilchevdszon tirlilkBadk, da
maszt asztalk: ndSk, vhszon z eb.
kenddk, fehérek, zs norogot’ bar.
chent, kék, barna s festett, hild
Moll- és caipke figgdnydk, 4/,
széles; fotd-szdnyeg-k, torakels
mék ¢és oro-zvisznak figy rmekek
Sltzetére, matricz- éa butorgradl,
Rouge- és tarka uluﬂlgg!myak,
rffe . .
Belyem- é-l-dnonynm:ok.
Frille vagy Noblesse, selyem
minden limsly lexdivat sabb szi-
pekben, szintd: szines mﬂmsc],
Bt uunyl szél 0 7 kr.
2 ufjnyi azdles, 2 béest r8f 2? kr.

Mu=trak
és drjegyzékek kivi-
natra, minden postabér
n ingyen.

" " L}
¥ Nem Koltore vegeladas! oy
Az u%l!l‘::';)ﬂl]llila .mim angy végg‘lldha torténik a lagjobb 5-
oepemplant « Chinaeziist-aruknak, Az 4=k nat-
érték 2 harmadira aldbb szdllitvAk. Mnlatvinyul szolgdljon a ki-
vetkez8 kivonat a nagy drjegyzékbfl, mely kivinatra ingyen meg-

kiildetik. Leszallitott drak :

elfbh most elfbd most
# kdvés kandl 3.50, 140,01 czukor*zel@ncze 12~ T—.
6 evSkanal 850, 270.|1 irdsvajszelencee b.—, 1.80,
i asztali kés 850, 270.]1 theasx{irs —.80, —.30.
6 asztali villa 8.50, 2.70.|1 pdr gyertyatartd 9.— 38—
1 levesme:§ kandl 5.—, 2.30.]1 ezukorfogd 250, 1.—,
1 tejmerd kandl 8. ’:»0 151 eezet- és olajtarto eldub 4—8 frt.

Kildnésen figyelembe veends :

6 darab kés

6 o villa Mind e 24 dara® &sszesen eleginm
£ . ev'kanidl tokban 24 frt he!yett csak 9 ft 50 ET.
[ kivéskand!

Ugyanu Britannia-eziistbdl mind a 24 darab
elegins tokban 6 frt 50 kr,

Pompds Mluak kdvé., thea-ka' ndk, thea-service, anztali dllvi
nyok, kargye tyatartdk, eczukorhint8k. tojas artik, tojdsgarniturak,
fogpiszkaldtartdk, eczet- ¢s olajtartdk, czmkorfogdk, asztalkendé-
caatok sth

At er. kdzBnedg felkére ik, miszerin; minden nemfibSl egy
darabot prébiul rendeljen, bdgy m ezikkek szépségdrfl és minfadgé-
rfl meggySzfdiék ¢« e p dbamegrendel sek bizonyira mindenkit
nagyobb bevdsirlésia fognak inditani. |

Efllmegrendelések vagy utdinvét vagy az Usszeg elSleges bekfl-
dése mellett azonnal &s lelkilsmeretesen teljesittetnek. — Levelek
és meg-endelé:ek e czim alatt kéretnek :

E. PREIS, Wien, Rothenthumutrun la.
(nkchst dem Miraxelkeller ) T05

Nyomtatja és kiadja az Athenaeum irodalmi s nyomdai részvénytarsulat.
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